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ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА

И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ

Тема: ПРОФИЛ ПРАГМАТСКИХ СПОСОБНОСТИ ОДРАСЛИХ ОСОБА СА

ИНТЕЛЕКТУАЛНОМ ОМЕТЕНОШЋУ

Кандидат: Мирјана Ђорђевић

I       ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ

Веће за мастер, специјалистичке и докторске студије Универзитета у Београду ‒ Факултета за

специјалну едукацију и рехабилитацију, на седници одржаној 26.11.2013. године, на основу

члана 52. тачка 7. Статута Факултета, као и на основу предлога Већа одељења за

олигофренологију, донело је одлуку бр. 4/186 о образовању Комисије за оцену подобности теме

и кандидата за израду докторске дисертације под називом Профил прагматских способности

одраслих особа са интелектуалном ометеношћу, кандидаткиње Мирјане Ђорђевић,

дипломираног дефектолога.

У Комисију за оцену подобности теме и кандидата за израду докторске дисертације су

именовани:

- Др Ненад Глумбић, редовни професор, ужа научна област Олигофренологија, Универзитет у

Београду ‒ Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију. Изабран је у звање 2011.

године (предложени ментор).

- Др Бранислав Бројчин, доцент, ужа научна област Олигофренологија, Универзитет у

Београду ‒ Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију. Изабран је у звање 2009.

године.

- Др Драган Павловић, ванредни професор, ужа научна област Неурологија, Универзитет у

Београду ‒ Факултет за специјалну едукацију и рехабилитацију. Изабран је у звање 2012.

године.

ВЕЋУ ЗА МАСТЕР, СПЕЦИЈАЛИСТИЧКЕ И ДОКТОРСКЕ СТУДИЈЕ
УНИВЕРЗИТЕТА У БЕОГРАДУ ‒ ФАКУЛТЕТА ЗА СПЕЦИЈАЛНУ ЕДУКАЦИЈУ И
РЕХАБИЛИТАЦИЈУ
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- Др Весна Половина, редовни професор, ужа научна област Општа лингистика, Универзитет

у Београду ‒ Филолошки факултет. Изабрана је у звање 2001. године.

II ПОДАЦИ О КАНДИДАТУ

Име, име једног од родитеља, презиме: Мирјана (Владан) Ђорђевић

Датум и место рођења, општина, република: 6.2.1982. године, Шабац, Србија.

Досадашњи ток докторских студија: Докторске студије уписала је 2009. године на Универзитету

у Београду ‒ Факултету за специјалну едукацију и рехабилитацију. Све програмом предвиђене

испите положила је са просечном оценом 10,00.

Приказ научних и стручних радова кандидата са оценом

1. Глумбић, Н., Бројчин, Б., & Ђорђевић, М. (2010). Пoуздaнoст кoмуникaциoне чeклистe зa

дeцу. Београдска дефектолошка школа, 16 (1), 209-216.

Истраживање је спроведено са циљем да се утврди релијабилност унутрашње конзистенције

Комуникационе чеклисте за децу и да се утврди поузданост овог инструмента процене заснована

на сагласности између два различита испитивача. Утвђен је прихватљив ниво релијабилности на

скалама за процену прагматске компетенције, док су поједине скале за процену структуралних

аспеката језика имала ниску поузданост. Између родитеља и стручњака није утврђен значајан

ниво сагласности због чега је било неопходно да се направе различите норме у односу на

различите информанте.

Рад се бави испитивањем психометријских карактеристика једине скале за процену

прагматског функционисања која је адаптирана и стандардизована за примену у српском

говорном подручју. Наведено истраживање представља значај корак у адаптацији

истоимене скале на узорку одраслих испитаника и њене клиничке валидације на подузорку

особа са интелектуалном ометеношћу. Стога је публиковани рад у директној вези са

предлогом пројекта докторске дисертације у ужој научној области Олигофренологија.
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2. Ђорђевић, М., & Дучић, Б. (2010). Агресивност особа са тежим облицима интелектуалне

ометености. Специјална едукација и рехабилитација, 9 (1), 163-184.

Истраживачки фокус овог рада је усмерен на анализу различитих облика агресивног понашања

особа са интелектуалном ометеношћу. У раду се, између осталог, анализира тип смештаја као

варијабла која се у литератури неретко доводи у везу са агресивним понашањем особа снижених

интелектуалних способности.

Тематика рада је усмерена на испитивање агресивних облика понашања особа са

интелектуалном ометеношћу у специфичним социјалним контекстима. Важан део

предложеног пројекта докторске дисертације такође се односи на компарацију

прагматског функционисања у институционалним и ванинституционалним условима.

3. Ђорђевић, М., & Банковић, С. (2011). Субклинички знаци аутизма код особа са

интелектуалном ометеношћу. Специјална едукација и рехабилитација, 10 (2), 271-284.

Рад се бави детекцијом первазивних поремећаја развоја код особа са интелектуалном

ометеношћу, препознавањем субклиничких облика аутистичког поремећаја и улогом

коморбидитета у испољавању клиничке слике аутизма.

Овај рад је веома значајан за теоријско фундирање докторске дисертације будући да ће се,

према приложеном пројекту, истраживање спроводити и на подузорку испитаника са

дуалним дијагнозама. С обзиром на то да је прагматски дефицит инхерентан поремећајима

аутистичког спектра, овај рад је у директној вези са предлогом пројекта докторске

дисертације.

4. Đorđević, M., Banković, S., & Dučić, B. (2011). Samopoštovanje i slika o sebi odraslih osoba sa

intelektualnom ometenošću. U M. Vantić-Tanjić (Ur.), Zbornik radova II međunarodne naučno-stručne

konferencije "Unapređenje kvalitete života djece i mladih" (str. 433-440). 11-12. jun 2011. Tuzla,
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Bosna i Hercegovina. Tuzla: Udruženje za podršku i kreativni razvoj djece i mladih.

Испитивање самопоштовање и слике о соби спроведено је на узорку одраслих испитаника са

лаком и умереном интелектуалном ометеношћу, који живе у примарној породици и у

институцији. Указано је на значајне полне разлике и разлике у одређеним доменима

испитиваних конструката. Добијени подаци указују и на занимљиве разлике између испитаника

који бораве у различитом типу смештаја.

Анализа конструката који се базирају на самоперцепцији и самовредновању непосредно је

повезана са разумевањем појединих аспеката прагматске компетенције (нпр. теорије ума),

који ће бити испитани током израде докторске дисертације.

5. Глумбић, Н., Ђорђевић, М. (2012). Процена потребе за подршком код одраслих особа са

интелектуалном ометеношћу. У М. Глигоровић (Ур.), Зборник радова II научног скупа

„Стремљења и новине у специјалној едукацији и рехабилитацији (стр. 179-186). 28. децембар

2012., Београд, Србија. Београд: Универзитет у Београду – Факултет за специјалну едукацију и

рехабилитацију.

Циљ рада је утврђивање области у којима одрасле особе са ометеношћу имају највећу потребу за

подршком, као и зависност потребе за подршком од пола, узраста и степене интелектуалне

ометености. Показало се да испитиване особе имају највећи степен потребе за подршком у

активностима доживотног учења, пословним активностима, активностима живота у заједници и

социјалним активностима.

Области пружање подршке којима се бави овај рад у директној су вези са прагматском

компетенцијом одраслих особа са интелектуалном ометеношћу па је, према томе, и сам

рад у вези са предложеним пројектом докторске дисертације.

Анализирани научни радови кандидата су теоријски и методолошки јасно утемељени,

тематски непосредно повезани са предлогом пројекта докторске дисертације и припадају

ужој научној области Олигофренологија.
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III КРИТЕРИЈУМИ И РАЗЛОЗИ НА КОЈИМА СЕ ЗАСНИВА ПОЗИТИВНА

ОЦЕНА О ПОДОБНОСТИ КАНДИДАТА ЗА ИЗРАДУ ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ

 Положени сви испити предвиђени програмом Докторских студија.

 Више од 60 објављених научних и стручних радова који припадају ужој научној

области из које је предлог пројекта докторске дисертације.

 Објављени научни радови који су непосредно повезани са тематиком пројекта

докторске дисертације.

 Учешће у научно-истраживачком пројекту Министарства просвете, науке и

технолошког развоја РС.

IV ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА

Др Ненад Глумбић, редовни професор, дипломиро је на Дефектолошком факултету

Универзитета у Београду, 1994. године. Магистарску тезу под називом Когнитивни развој и

облици дискогнитивних поремећаја у деце предшколског узраста, одбранио је 1997. године на

матичном факултету, где је и докторирао 2000. године, одбранивши докторску дисертацију

Специфичност налаза опште дефектолошке дијагностике у процени аутистичне и ментално

ретардиране деце.

У звање редовног професора изабран је 2011. године. Реализује наставу на основним

академским студијама (Увод у рехабилитацију интелектуално ометених особа, Рехабилитација

интелектуално ометених особа, Рехабилитација особа са аутизмом), дипломским академским

студијама (Планирање и програмирање у раду са особама са аутизмом, Процена потребе за

подршком код одраслих особа са интелектуалном ометеношћу) и докторским студијама

(Первазивни поремећаји развоја, Тежи облици интелектуалне ометености) студијског програма

Специјална едукација и рехабилитација особа са тешкоћама у менталном развоју.

Др Ненад Глумбић је учествовао у реализацији пројеката Министарства просвете, науке и

технолошког развоја РС „Истраживања у психијатрији“ и „Феноменологија сметњи и

поремећаја у развоју“, а од 2011. године је руководилац пројекта „Социјална партиципација

особа са интелектуалном ометеношћу“.

Научни рад др Ненада Глумбића углавном је везан за област процене, третмана и пружања
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подршке особама са интелектуалном ометеношћу и особама са поремећајима аутистичког

спектра.

Релевантни радови:

 Glumbić, N., Brojčin, B. (2012). Factor structure of the Serbian version of the Children's

communication checklist – 2. Research in Developmental Disabilities. 33 (5), 1352-1359.

 Golubović, Š., Maksimović, J., Golubović, B., Glumbić, N. (2012). Effects of exercise on

physical fitness in children with intellectual disability. Research in Developmental Disabilities,

33 (2), 608-614.

 Brkić, M., Jugović, A., & Glumbić, N. (2012). Residential care for children with intellectual

disabilities in the social protection system in Serbia. European Journal of Social Work, (ahead-

of-print), 1-15.

 Žunić-Pavlović, V., Pavlović, M., & Glumbić, N. (2013). Drug use in adolescents with mild

intellectual disability in different living arrangements. Drugs: Education, Prevention and

Policy, 20 (5), 399-407.

 Pavlović, M., Žunić-Pavlović, V., & Glumbić, N. (2013). Students’ and teachers’ perceptions of

aggressive behaviour in adolescents with intellectual disability and typically developing

adolescents. Research in Developmental Disabilities, 34 (11), 3789-3797.

Проф. др Ненад Глумбић изводи наставу на предметима који припадају ужој научној

области Олигофренологија, руководилац је пројекта из наведене области, аутор две

монографије и 230 радова (осам радова са ISI листе), што га чини подобним за ментора

предложене докторске дисертације.
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V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ

ПРОФИЛ ПРАГМАТСКИХ СПОСОБНОСТИ ОДРАСЛИХ ОСОБА СА

ИНТЕЛЕКТУАЛНОМ ОМЕТЕНОШЋУ

Предмет истраживања

Сумирањем резултата из литературе може се закључити да се особе са интелектуалном

ометеношћу служе истим или сличним комуникационим стратегијама у разумевању говорног

чина, као и особе из опште популације, али да се потешкоће интензивирају у ситуацијама када се

од њих очекује да реше проблем, детектују нелогичност и организују одговор, коришћењем

вербалних стратегија. Такође, показало се и да ове особе у мањој мери идентификују

неприкладне и неуобичајене социјалне обрасце понашања, као и да се у образлагању истих не

ослањају на концептуална знања. Поред тога, ове особе испољавају проблеме у интегрисању

информација из контекста, те бележе неуспехе на задацима разумевања идиома и деиктичких

лексема.

Наведена истраживања, међутим, не почивају на јединственим теоријским основама.

Предмет овог истраживања је прагматска компетенција одраслих особа са интелектуалном

ометеношћу која ће бити испитана кроз призму савременог теоријског концепта когнитивне

прагматике. Посебан фокус овог истраживања је на утврђивању специфичности прагматског

функционисања особа са дуалним дијагнозама.

На основу иницијалне литературе, коју чине радови из области интелектуалне

ометености, когнитивне прагматике и теорије ума, Комисија сматра да је предмет

истраживања, заснован на познавању савремених теоријских концепата  и истраживачких

студија, адекватно научно утемељен.
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Циљ истраживања

На основу дефинисаног проблема, формулисана су два основна циља истраживања:

Циљеви истраживања су:

1. Утврђивање профила прагматских способности код одраслих особа са интелектуалном

ометеношћу.

2. Утврђивање односа између прагматских способности код одраслих особа са

интелектуалном ометеношћу, са једне стране, и способности теорије ума, социјалних

вештина и придружених психопатолошких стања, са друге стране.

Операционализација постављеног циља биће извршена кроз:

1.  процену нивоа интелектуалног функционисања;

2. тријажу испитаника за групе према следећим критеријумима: пол, узраст, место становања

и присуство/одсуство придружених психопатолошких стања;

3.  процену способности разумевања говора;

4. формирање контролне групе испитаника уједначене према одређеним параметрима;

5. процену комуникационих и прагматских способности;

6. процену способности теорије ума;

7. процену социјалних вештина;

8. испитивање односа између постигнућа на скалама за процену комуникационих и

прагматских способности код испитиваних група;

9. испитивање односа између постигнућа на задацима теорије ума код испитиваних група;

10. испитивање односа између постигнућа на скалама за процену комуникационих и

прагматских способности и постигнућа на задацима теорије ума испитиваних група;

11. испитивање односа између постигнућа на скалама за процену комуникационих и
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прагматских способности и постигнућа на скали за процену социјалних вештина

испитиваних група;

12. испитивање односа између постигнућа на задацима теорије ума код испитиваних група и

постигнућа на скали за процену социјалних вештина;

13. испитивање односа између комуникационих и прагматских способности, социјалних

вештина и способности теорије ума испитиваних група.

Формулисани циљ и задаци истраживања су у складу са дефинисаним предметом

истраживања.

Хипотезе

У складу са постављеним циљем истраживања формулисане су следеће хипотезе:

1. Профил прагматских способности одраслих особа са интелектуалном ометеношћу се

разликује од профила прагматских способности одраслих особа из типичне популације.

2. Профил прагматских способности одраслих особа са интелектуалном ометеношћу се значајно

разликује од профила прагматских способности одраслих особа са другом дуалном дијагнозом.

3. Постоји позитивна повезаност између прагматских способности и способности теорије ума

код одраслих особа са интелектуалном ометеношћу.

4. Постоји позитивна повезаност између прагматских способности и социјалних вештина код

одраслих особа са интелектуалном ометеношћу.

Комисија сматра да су хипотезе добро формулисане и правилно изведене из постављених

истраживачких циљева.

Формирање узорка

Узорком истраживања биће обухваћено укупно 120 особа, оба пола, старости између 20 и
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50 година, са становањем у породичном дому или институцији. Узорак ће бити подељен у три

групе.

Прву групу чиниће 40 испитаника са интелектуалном ометеношћу. Друга група биће

сачињена од 40 испитаника са дуалним дијагнозама, односно испитаницима са интелектуалном

ометеношћу и придруженим психијатријским поремећајем. Контролна група биће сачињена од

40 испитаника просечних интелектуалних способности.

Искључујући критеријуми су: тешко оштећење слуха и вида, двојезичност, трауматске

повреде мозга.

Испитаници из свих група биће уједначени у односу на пол и узраст.

Испитаници из прве и друге групе ће се према месту становања делити на испитанике

који живе у породичном дому и испитанике који су институционализовани.

Предвиђени начин формирања узорка одговара циљу и задацима истраживања.

Инструменти истраживања

А1. За прикупљање општих података о испитаницима, као и података који се односе на

контролне варијабле (коришћење медикаментозне терапије, присуство епилептичних напада и

дужина боравка у институцији) биће коришћен упитник који је конструисан за потребе овог

истраживања.

А2. У сврху потврђивања стања интелектуалне ометености, као контролне варијабле,

биће коришћене Равенове прогресивне матрице (Raven, 2000) које представљају инструмент

сачињен од невербалних задатака намењених мерењу генералног фактора интелигенције. Задаци

у оквиру овог теста су огранизовани у виду „мустри“ (шара), али тако да увек један сегмент

недостаје. Од испитаника се очекује да уочи правило по ком су шаре распоређене и у складу са

тим одабере ону која недостаје од неколико понуђених. Степен интелектуалног функционисања

биће одређен на четворостепеној скали према упутствима DSM-V критеријума Америчке

асоцијације психијатара.
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А3. За процену способности разумевања говора као контролне варијабле биће коришћен

Пибодијев тест за процену рецептивног говора (Peabody Picture Vocabulary Test, PPVT–4, Dunn

& Dunn, 2007). Овај тест се може користити од најранијег узраста (2, 6 година), па до одраслог

доба за процену способности разумевања говора. Ајтеми су груписани у 19 категорија по 12

речи. Укупан број речи износи 228. Од испитаника се очекује да покаже једну од четири

изложене слике, која одговара изговореној речи. Пибодијев тест има високу унутрашњу

конзистентност која се креће од 0,92 до 0,98.

Б1. За процену способности теорије ума користиће се два задатка. Први, представља

задатак под именом „Изглед-реалност“ или „Обмањујући предмет“ (Hansen & Markman, 2005).

Овај задатак припада задацима погрешног веровања. Испитанику се покаже предмет који он

идентификује као камен, а након тога се манипулацијом предмета утврди да се ради о сунђеру

који личи на камен. Затим се од испитаника тражи да одговори на питање шта је тај предмет и

на шта тај предмет личи. Овим задатком се процењује способност испитаника да схвати да

објекти могу подсећати један на други, као и да изглед у стварности може варирати. Други

задатак којим се процењује способност разумевања интрузивних мисли, припада задацима за

процену теорије ума и подразумева испитивање способности разумевања утицаја емоција на

мисли (Harris & Duke, 2006, према Sprung, 2010). Овај задатак садржи две приче са различитим

исходима (позитивним и негативним). Након презентоване приче, испитанику се показује слика

протагонисте, који покушава да се усредсреди на израду задатка, али изненада почиње да мисли

о догађајима из претходног дана. Испитанику се постављају питања у вези са емоцијама

протагонисте, као и о томе да ли он треба да размишља о претходним догађајима, да ли жели да

престане да мисли о томе, као и да ли може да се концентрише на израду задатака.

Б2. За процену социјалних вештина биће коришћене три супскале Винеландове скале

адаптивног понашања – наставничка форма (Sparrow, Cicchetti, & Balla, 2006). Супскала

Интерперсонални односи садржи 23 тврдње које описују различита социјална понашања.

Подксла Игра и слободно време обухвата 18 ајтема који се односе на могућности организовања и

учествовања у слободним и кооперативним активностима. Супскала Вештине прилагођавања

садржи 19 ајтема којим се процењују способност испитаникове самоконтроле и могућност

адаптације на новонастале ситуације.  У свим подскалама од информанта се очекује да изабере

једну од три понуђене оцене. Оценом 2 се означавају понашања која се јављају често или увек.
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Уколико се понашање манифестује понекад од информанта се очекује да то оцени 1, а оцена 0 се

односи на она понашања која се јављају ретко или никада. Интерперсонални односи, Игра и

слободно време и Вештине прилагођавања у оквиру Винеландове скале припадају целини која

се једним именом зове Социјализација.

Б3. За идентификовање присуства аутистичких карактеристика у понашању особа са

интелектуалном ометеношћу биће коришћена Скала за детекцију первазивних поремећаја

развоја у популацији особа са менталном ретардацијом (Pervasive Developmental Disorder

Mental Retardation Scale, PDD-MRS, Kraijer & de Bildt, 2005). Ова скала представља скрининг и

класификациони инструмент, намењен особама са интелектуалном ометеношћу, старосне доби

од две  до 70 година (у даљем тексту за означавање овог инструмента користиће се скраћеница

PDD-MRS). Скалом PDD-MRS обухваћено је 12 ајтема којима се процењује присуство

адекватних и неприлагођених образаца понашања код испитаника. Области које су предмет

процене овог инструмента су: социјална интеракција, говор и језик, стереотипно понашање,

опсесивна интересовања, као и испољавање анксиозности и панике. Уписивањем знака „+“ или

знака „-“ процењивач оцењује присуство, односно одсуство неког понашања. Позиција датих

плусева и минуса одредиће даљи начин сабирања вредности у циљу добијања пет сирових

скорова, који ће даљом, јасно одређеном рачунском процедуром, бити претворени у укупни

PDD-MRS скор. Вредност укупног PDD-MRS скора може се кретати од 0-19. Психометријске

карактеристике ове скале су тестиране на узорку од 1230 испитаника који су функционисали на

различитим нивоима интелектуалне ометености. Добијене су високе вредности за  сензитивност

(92,3%) и специфичност скале (92,4%) (De Bildt, Sytema, Kraijer, & Minderaa, 2005).

В1. Батерија за процену комуникације (The Assessment Battery for Communication, ABaCo, Sacco

et al., 2008) представља клинички инструмент за евалуацију прагматских способности (у даљем

тексту користиће се скраћеница АБаКо за означавање батерије у целини). Инструмент има пет

скала: Лингвистичка скала, Екстралингвистичка, Паралингвистичка, Скала контекста и

Конверзациона скала. У оквиру сваке скале груписани су задаци за процену способности

разумевања и способности продукције. За примену батерије у целини потребно је издвојити око

90 минута. Укупан број ајтема износи 172, с тим што је 100 ајтема дато кроз кратке видео

записе, а 72 ајтема су директни ајтеми у оквиру којих испитивач поставља питање, а испитаник

је његов саговорник. У задацима са видео снимцима, испитивач приказује видео сцену,  а затим
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поставља питање у вези са комуникативном интеракцијом на видео запису. Видео сцене трају

између 20 и 25 секунди, а број изговорених речи у видео материјалима се креће од пет до девет.

Тачан одговор се оцењује са 1, а нетачан са 0.

Лингвистичка скала садржи три типа задатака: 1) задатке у којима се процењују

разумевање и продукција елемената базичне лингвистичке комуникације (тврдње, питања,

молбе, наредбе); 2) задатке за процену продукције и разумевања стандардних комуникацијских

чинова и 3) задатке за процену разумевања и продукције нестандардних облика комуникације

(ироније и обмане). Укупан број ајтема у оквиру Лингвистичке скале износи 56.

Екстралингвистичка скала садржи 56 ајтема којима се процењују способност разумевања

и продукције комуникацијских аката кроз употребу геста. Као и код Лингвистичке скале, и овом

је обухваћено три типа задатака (базична гестовна комуникација, стандардни и нестандардни

облици гестовне комуникације).

Паралингвистичка скала обухвата 32 задатка којима се процењује способност разумевања

и продукције елемената који прате конверзацију (израз лица, прозодија и др.). У оквиру ове

скале задаци су подељени у три целине: прва се односи на разумевање и продкцију базичних

паралингвистичких елемената (питања, тврдње, молбе, наредбе), друга на способност

препознавања емоција у комуникацији (бес, срећа, страх и туга), а трећа на могућности

препознавања паралингвистичке контрадикције (актер изговара нешто што је у супротности са

паралингвистичким индикаторима).

Скала контекста садржи задатке за процену способности разумевања дискурса (од

испитаника се очекује да препозна да ли је дошло до кршења норми дискурса) и социјалних

норми (испитаник треба да препозна да ли нешто представља кршење социјалних норми). Поред

задатака разумевања, овом скалом су обухваћени и задаци продукције, у оквиру којих се

испитанику даје налог да одређене семантичке садржаје модулира у зависности од контекста.

Укупан број задатака на овој скали је 20.

У оквиру Конверзационе скале процењује се способност испитаника да одржи

конверзацију, да прати тему, да преузме и даје реч у конверзацији итд. Конверзациону скалу

чини осам ајтема. Испитивач укључује испитаника у разговор на четири различите, једноставне
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теме у трајању од 5-6 минута и прати његове конверзацијске вештине.

Читава батерија има високу унутрашњу конзистентност (Sacco et al., 2008). Интерна

конзистентност на скали се креће од α=0,63 до α=0,91, изузев Скале контекста где је α=0,52.

АБаКо је је преведен са италијанског на српски језик коришћењем методе тзв. „дуплог слепог

превода“. Оригинална верзија инструмента је преведена на српски језик, а затим је српска

верзија превода, од стране друге особе, поново преведене на италијански језик. Те две верзије су

упоређене и након унетих исправки добијена је коначна форма батерије.

В2. Комуникациона чек-листа за одрасле (Communication Checklist – Adult, CC-A, Whitehouse &

Bishop, 2009) представља упитник који је намењен процени комуникационих способности

одраслих особа. Садржи 70 ајтема, на које информант даје оцене у распону од 0-3, у зависности

од степена испољености испитиваног понашања. Уколико се понашање не појављује или се

јавља ређе од једног пута током недеље оцена је 0, понашања која се јављају једном недељно

оцењују се оценом 1, оцена 2 се даје у ситуацијама када се понашање манифестује једном или

два пута током дана, а када је испитивани образац присутан више пута током једног дана или се

испољава увек даје се оцена 3. У првих 50 ајтема врши се процена степена присуства

комуникационих потешкоћа код испитаника, док се осталих 20 ајтема односи на говорно-језичке

способности. Овом чеклистом процењују се три области: језичка структура (фонолошка

организација, граматика и вокабулар), прагматске способности (кохеренција, неадекватна

иницијација комуникације, стереотипан говор и интересовања) и област социјалног ангажовања

(комуникациони контекст, невербална комуникација и социјалне интеракције). Вајтхаус и

сарадници (Whitehouse, Line, Watt, & Bishop, 2009) наводе да је Кронбахов алфа коефицијент

висок и да износи α=0,9.

Предложени методи, инструменти и технике су у складу са предметом и циљем

истраживања.

Статистичка обрада података

У обради добијених података користиће се:

 мере централне тенденције,

 мере варијабилности,
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 t- тест,

 анализа варијансе

 χ2 тест,

 Пирсонов и Спирманов коефицијент корелације.

На основу примењене статистичке обраде, добијени резултати презентоваће се табеларно и

графички.

Предвиђени методи статистичке обраде података одговарају циљу, задацима и

инструментима истраживања

VI      ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О

ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ И  КАНДИДАТА

Увидом у приложену документацију и на основу анализе предлога пројекта докторске

дисертације под називом Профил прагматских способности особа са интелектуалном

ометеношћу, кандидата Мирјане Ђорђевић, Комисија сматра да кандидаткиња испуњава све

предвиђене услове за израду докторске дисертације:

 Кандидаткиња је положила све испите који су предвиђени програмом докторских

студија.

 Активно је укључена у реализацију научно-истраживачког пројекта Министарства

просвете, науке и технолошког развоја РС.

 Објавила је 60 научних и стручних радова. Многи радови су тангентно повезани са

предложеним пројектом докторске дисертације, а издвојени су само они научни радови

који су у непосредној вези са предметом пројектованог истраживања. Сви анализирани

радови припадају ужој научној области Олигофренологија.

 Предмет истраживања је адекватно научно утемељен, заснован на темељном познавању

савремених теоријских концепата  и истраживачких студија.

 Формулисани циљ и задаци истраживања су у складу са дефинисаним предметом

истраживања.

 Предложени методи, инструменти и технике су у складу са предметом, циљем и задацима

истраживања.
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На основу тога, Комисија предлаже Већу за мастер, специјалистичке и докторске студије

Универзитета у Београду ‒ Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију да усвоји

предложени пројекат и кандидаткињи Мирјани Ђорђевић одобри израду докторске дисертације

Профил прагматских способности особа са интелектуалном ометеношћу.

У Београду, Чланови Комисије:

17. 11. 2013.

_______________________________________________

Др Ненад Глумбић, редовни професор

Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију,

предложени ментор

_______________________________________________

Др Бранислав Бројчин, доцент

Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију

______________________________________________

Др Драган Павловић, ванредни  професор

Факултета за специјалну едукацију и рехабилитацију

_______________________________________________

Др Весна Половина, редовни професор

Филолошког факултета


